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FOREWORD

This booklet contains electrical wiring diagrams for all passenger
cars of Toyota vehicles except USA and Canada.

Each wiring diagram is shown by simple fuse circuit, short line,
and rough sketch so as to make it easy to see. Please use this
booklet together with body repair manuals for repair or inspec-
tion of electrical problems.

All information contained in this booklet is based on the latest
information available at the time of publication. Toyota re-
serves the right to make changes without notice.

TOYOTA MOTOR CORPORATION

AVANT-PROPOS

Le présent livret contient les schémas de céblage pour toutes les
voitures de tourisme de Toyota, sauf pour les E.U.A. et le
Canada,

Afin de faciliter la compréhension, chaque schéma de céblage
est présenté sous forme de circuit simple de fusible et du fil
court et dessiné sommairement. Lors d'une utilisation de ce
livret pour la réparation ou l'inspection des pannes électriques,
priére de consulter les manuels d’entretien et de réparation de la
carrosserie.

Tous les renseignements donnés dans ce livret ont été mis a jour

au moment de l'impression. Cependant, nous reservons le droit
de procéder a tout moment et sans préavis a des modifications.

TOYOTA MOTOR CORPORATION



SYSTEM INDEX

CELICA SUPRA 1983 Production Vehicles (Page 1 to Page 4)
SYSTEMS LOCATION SYSTEMS LOCATION
Air Conditioner, Cooler @ 17 Power Window &L 24
Antenna Motor @ 4-1 Radio and Stereo 4-2
Back-up Light J@@E 2-3 Rear Fog Light \/> 37
Charging % 1-5 Rear View Mirror @g} 4-3
CIG. Lighter @ 4-1 Rear Wiper and Washer @ 3-2
Clock @ 41 Seat Belt & 4-5

N B
Combination Meter @ 2-1 Starting 6) )P 11
Cruise Control 6’5‘; 28 Stop Light % 2-7
Defogger % 2-3 Sun Roof &W 2-5
Door Lock @ 4-4 Taillight and Hlumination @ 34
EFI (EED] 13 Turn Signal and Hazard % 26
. ’/' Windshield Wiper
Fog Light @' 1-6 e % 31
=
Headlight Q) 3
Headlight Cleaner 3-3
Horn @)" 27
Ignition % 1-2
Interior Light @ 3-8
Power Source % 1-1




CELICA SUPRA ELECTRICAL WIRING DIAGRAM — 1983 Production Vehicles (Page 1 to Page 4)
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Ground points d =LHD: Located under right front pillar d =LHD: Located under left front pillar Point & terre a = LHD: Monté sous le montant AV droite d = LHD: Monté sous le montant AV gauche ErdschlufSpunkt @ = LHD: Angebracht niedrig an der rechten Vordersiule d = LHD: Angebracht niedrig an der linken Vordersiule Punto de conexion con tierra @ = LHD: Situado debajo del soporte delantero derecho d = LHD: Situado debajo del soporte delantero izquierdo
RHD: Located under left front pillar RHD: Located under right front pillar RHD: Monté sous le montant AV gauche RHD: Monté sous le montant AV droite RHD: Angebracht niedrig an der linken Vordersiule RHD: Angebracht niedrig an der rechten Vordersiule RHD: Situado debajo del soporte delantero izquierdo RHD: Situado debajo del soporte delantero derecho
b =Located in back panel near door key cylinder € = Located on intake manifold above engine block b = Monté dans le panneau, prés de la serrure cylindrique de porte €= Monté sur le collecteur d’entrée au-desus de I'agrégat de moteur b = Angebracht in der Hintertafel, in der Nihe von Zylinderschlof der Tiir € = Angebracht am EinlaBkrimmer iiber dem Motorblock b = Situado en el panel trasero, encima de la cerradura cilindrica de puerta € = Situado sobre el miultiple d’entrado encima del bloque de motor
C = Located in front fender near battery 1 1 C = Monté dans le pare-choc AV, prés de la batterie L 1 C= Angebracht im Vorderpuffer, in der Nihe von Batterie 1 1 C = Situado en el parachoques delantero, encima de la bateria 1




CELICA SUPRA (Cont’d)
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Ground points @ =LHD: Located under right front pillar C =Located in front fender near battery Point 4 terre @ = LHD: Monté sous le montant AV droite C = Monté dans le pare-choc AV, prés de Ia batterie ErdschluBpunkt @ = LHD: Angebracht niedrig an der rechten Vordersiule C = Angebracht im Vorderpuffer, in der Nihe von Batterie Punto de conexion con tierra @ = LHD: Situado debajo del soporte delantero derecho C = Situado en el parachoques delantero, encima de la bateria
RHD: Located under left front pillar d =LHD: Located under left front pillar RHD: Monté sous fe montant AV gauche d = LHD: Monté sous le montant AV gauche RHD: Angebracht niedrig an der linken Vordersiule ) = LHD: Angebracht niedrig an der linken Vordersiule RHD: Situado debajo del soporte delantero izquierdo d = LHD: Situado debajo del soporte delantero izquierdo
b =Located in back panel near door key cylinder RHD: Located under right front piliar b = Monté dans le panneau, prés de la serrure cylindrique de porte RHD: Monté sous le montant AV droite b = Angebracht in der Hintertafel, in der Nahe von Zylinderschlo der Tiir RHD: Angebracht niedrig an der rechten Vordersiule b = Situado en el panel trasero, encima de la cerradura cilindrica de puerta RHD: Situado debajo del soporte delantero derecho
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CELICA SUPRA (Cont’d)
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Ground points @ =LHD: Located under right front Pi!lar C =Located in front fender near battery Point a terre @ = LHD: Mon te: sous le montant AV droite C = Monté dans le pare-choc AV, prés de la batterie Erdschlufpunkt @ = LHD: Angebracht nfedn:g an der rechten Vordersiule C = Angebracht im Vorderpuffer, in der Ndhe von Batterie Punto de conexion con tierra d = LHD: Sz:tuado deba]:o del soporte delantero derecho C = Situado en el parachoques delantero, encima de la bateria
B RHD: Lc?cated under left front pillar . d =LHD: Located under left front pillar RHD: Monté sous le montant AV gauche d = LHD: Monté’ sous le montant A Vgauc.‘he RHD: Angebracht niedrig an der linken Vordersiule d = LHD: Angebracht niedrig an der linken Vordersiule RHD: Situado debajo del soporte delantero izquierd?‘ ) d = LHD: Situado debajo del soporte delantero izquierdo
b =Located in back panel near door key cylinder RHD: Located under right front pillar b = Monté dans le panneau, prés de la serrure cylindrique de porte RHD: Monté sous le montant AV droite b= Angebracht in der Hintertafel, in der Nihe von Zylinderschlo8 der Tiir RHD: Angebracht niedrig an der rechten Vordersaule b = Situado en el panel trasero, encima de la cerradura cilindrica de puerta RHD: Situado debajo del soporte delantero derecho
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CELICA SUPRA (Cont’d)
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